Bílé hvězdy, jako by se mraky koulovaly. Bělejší než bělásek, bělejší než bělma žen na Starém Bělidle. Jan myslí na Viktorku.

Babičko, co je to, bláznivá?

Stařenu napadlo kruté přirovnání: Viktorka je cikorka.

Jan se rozplakal a kráčel pomalu ke splavu, vylovit smutnou rybu jejího hlasu, jenž slábnul, vylovit rybičku jejího hlasu, jenž slábnul, vylovit šupinku jejího hlasu, jenž slábnul.

Viktorka prchla uplakanému.

Bláznivá znamená dlouho smutně zpívati, až si měsíc a splav vymění navzájem svá místa, takže mlýn se stěhuje do nebe a hráči kuželek mají velkou slavnost díkůvzdání, bláznivá znamená tančiti na krách očí v řece slz, lézti po bílém žebři zubů až na vrchol smíchu, protírati si oči a stále neviděti než obrácený les a soptící studánky, bláznivá znamená běžeti, smáti se a zpívati, neboť pěšiny jsou bez konce, hromobití se také posmívá bleskům a splav je orchestr. 
1. Literární historie: souvislosti

Ke kterému z děl odkazuje výchozí text?
Kdy pravděpodobně vznikl výchozí text? (Jak se dobrat k odpovědi – naznačení cesty)
2. Způsob intertextuálního dialogu.

V jakém (intertextuálním) vztahu je výchozí text ke svému inspiračnímu zdroji?

V jakém (intertextuálním) vztahu není výchozí text ke svému inspiračnímu zdroji?

A/ parodie

B/ parafráze

C/ citace 
D/ travestie 

3. Další literární / kulturní aktualizace původního díla, osobnosti apod. 
